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[1t] Naudotojo vadovas ir jrengimo Indukciné kaitlente
instrukcijos

[iv] Lietotaja rokasgramata un Indukcijas plits

uzstadiSanas instrukcijas

Bosch
BetterFood app

Discover your new appliance with a
thousand flexible recipes!

. Vegan, low-carb or gluten-free? You can
adaptall the recipes toyour preferences.

« Discoverrecipes fortheingredients you
already have at home.

« Healthy cooking made easy thanks to the
Nutri-Check health compass.

. Gettheoptimum settings foryour
connected appliancesinrecipes.

Thisappisonlyavailablein certain European countriesand
languages.
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1 Sauga

Atkreipkite démesj | toliau pateiktus saugos
nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

m |Ssaugokite instrukcijg, prietaiso pasg bei in-
formacijg apie produkta. Jy gali prireikti vé-
liau, be to, galésite jg perduoti naujam prie-
taiso Seimininkui.

m Jej transportuojant prietaisas buvo pazeistas,
nejunkite jo prie elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisus be kiStuko gali prijungti tik leidimg
turintis kvalifikuotas personalas. Jei zala pada-
roma netinkamai prijungus prietaisg, netenkate
teisés reikalauti garantijos.

Saugus prietaiso naudojimas garantuojamas
tik tuomet, jei prietaisas sumontuotas tinkamai,
laikantis montavimo instrukcijos. Uz nepriekais-
tingg veikimg jrengimo vietoje atsako montuo-
tojas.

Naudokite prietaisg tik:

m ruoSdami patiekalus ir gérimus,

m jis nepaliekamas be priezilros; trumpas
maisto ruoSimo procesas nuolat stebimas;

® privaCiame namy Ukyje ir uzdarose namy ap-
linkos patalpose,

® iki 4000 m auksScio virs jaros lygio.

Niekada nenaudokite prietaiso:

® su iSoriniu laikmaciu arba iSoriniu nuotolinio
valdymo pultu. Tai netaikoma, kai darbo rezi-
mas isjungiamas EN 50615 standarte nuro-
dytais prietaisais.

Jei Jus neSiojate aktyvintg implantuotg medici-

ninj prietaisg (pvz., Sirdies stimuliatoriy arba
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defibriliatoriy), pasiteiraukite savo gydytojo, ar
jis atitinka 1990 m. birzelio 20 d. Europos Ben-
drijy direktyvg 90/385/EEB bei EN 45502-2-1
ir EN 45502-2-2 standartus, ar jis buvo parink-
tas, implantuotas ir uzprogramuotas pagal
VDE-AR-E 2750-10 standarta. Jei Sios prielai-
dos jvykdytos ir naudojami nemetaliniai maisto
ruosSimo jrankiai ir maisto ruoSimo indai su ne-
metalinémis rankenomis, naudojant Sig induk-
cine kaitlente pagal paskirtj jokiy pavojy neky-
la.

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie dél
nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebe-
jimy arba nepakankamos patirties ar nezinoji-
mo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo nau-
dotis tik priziarimi kito asmens arba jeigu jie
yra supazindinti su saugiu prietaiso naudojimu
bei suprantg i$ to kylancius pavojus.

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés prie-
ziaros darby vaikai negali atlikti, nebent jiems
jau sukako 15 mety ir jie bus priziarimi.
Jaunesni nei 8 mety vaiky neturéty buati arti
prietaiso ir jungimo laido.

1.4 Saugus naudojimas

A JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

Be priezitros ant viryklés palikti taukuose ar

aliejuje ruoSiamag maistg pavojinga — gali kilti

gaisras.

» Niekada nepalikite karsto aliejaus ir tauky be
prieziuros.

» Niekada nebandykite ugnies gesinti vande-
niu. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsna,



pvz., dangcCiu arba atspariu ugniai uzdanga-
lu.

RuosSimo pavirSius smarkiai jkaista.

» Ant ruoSimo pavirSiaus ar greta jo niekada
nedekite degiy daikty.

» Ant ruoSimo pavirSiaus niekada nelaikykite
jokiy daikty.

Prietaisas jkaista.

» Nelaikykite stalCiuose tiesiogiai po kaitle-
ntémis jokiy degiy daikty ar aerozoliniy purs-
Kikliy.

Dél kaitlentés uzdangy gali jvykti nelaimingy

atsitikimy, pvz., jos gali perkaisti, uzsidegti

arba nuo jy gali atitrukti medziagos dalys.

» Nenaudokite jokiy kaitlenciy uzdanguy.

Po kiekvieno naudojimo kaitlente iSjunkite

pagrindiniu jungikliu.

» Nelaukite, kol kaitvieté iSsijungs automatiskai
dél to, kad ant jos nebéra puody ir keptuviy.

Maisto produktai gali uzsidegti.

» Reikia stebéti maisto ruoSimo procesa.
Trumpai ruoSiamag maistg reikia nuolat stebé-
ti.

A\ JSPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Naudojant jkaista ir prietaisas, ir greta jo esan-

Cios dalys, ypac kaitlentés rémas, jei jis yra.

» Rekomenduojama buti atsargiems ir stengtis
neliesti kaitinimo elementy.

» Mazi, jaunesni nei 8 mety vaikai turi laikytis
atokiai.

Dél viryklés apsauginiy groteliy gali jvykti nelai-

mingy atsitikimuy.

» Niekada nenaudokite viryklés apsauginiy
groteliy.

Naudojamas prietaisas jkaista.

» PrieS pradédami valyti prietaisg, palaukite,
kol jis atves.

Metaliniai daiktai ant kaitlentés labai greitai

jkaista.

» Niekada nedékite ant kaitlentes metaliniy
daikty, pvz., peiliy, Sakuciy, Sauksty ir dang-
Ciy.

A\ JSPEJIMAS - Elektros smuigio pavojus!

Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pa-

VOju.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik
to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su origina-
liomis atsarginémis dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo arba prietaiso pri-
jungimo kabelis pazeistas, jj reikia pakeisti
specialiu el. tinklo prijungimo kabeliu arba
specialiu prietaiso prijungimo kabeliu, kurj
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galite jsigyti iS gamintojo arba masy klienty
aptarnavimo tarnyboje.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo
prijungimo kabelis, jj pakeisti turi mokyti spe-
cialistai.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el.

tinklo prijungimo kabelis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Jei pavirSius jtrukes, iSjunkite prietaisg, kad
iSvengtuméte elektros smugio. Prietaisg is-
junkite ne pagrindiniu jungikliu, o saugikliu
saugikliy dezutéje.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros
tinklo, niekada netraukite uz el. tinklo prijun-
gimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo pri-
jungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

» Jei prietaisas arba jungimo prie tinklo kabe-
lis apgadinti, tuoj pat iSjunkite saugiklj sau-
gikliy dezutéje.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.
—-Psl. 7

|siskverbusi dregmé gali sukelti elektros smu-

al.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu
valanciais jrenginiais.

Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti elektri-

niy prietaisy laidy izoliacija.

» Saugokite, kad elektriniy prietaisy jungiamieji
kabeliai nesiliesty prie karsty prietaiso daliy.

Metaliniams daiktams palietus kaitlentés apa-

Cioje esantj ventiliatoriy gali jvykti elektros

smugis.

» StalCiuje po kaitlente nelaikykite jokiy ilgy,
astriy metaliniy daikty.

A\ JSPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Puodai dél skyscCio tarp puodo dugno ir kaitvie-

tés gali staiga paSokti j virsuy.

» Visuomet nusausinkite kaitviete ir puodo
dugna.

» Niekada nenaudokite suSalusiy indy.

Jei maistas ruoSiamas indg jstacCius j kitg indg

su vandeniu, kaitlente ir maisto ruoSimo indas

gali sutrakti.

» Maisto ruoSimo indas negali tiesiogiai liesti
puodo, kuriame jpilta vandens, dugno.

» Naudokite tik karS&iui atspary maisto ruoSi-
mo inda.

Jei prietaiso pavirSius jtrukes arba sullzes, ga-

lima jsipjauti.

» Nenaudokite prietaiso, jei jo pavirSius jtrikes
arba sultzes.



It Esminiai prietaiso valdymo veiksmai

A\ ISPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Kyla pavojus, kad vaikai uzsimaus arba uzsivy-
nios pakuotés medziagas ant galvos ir uzdus.
» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés me-

dziagomis.

Vaikai gali jkvepti arba praryti smulkiy detaliy ir

uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis deta-
lémis.

2 Esminiai prietaiso valdymo veiksmai

2.1 Valdymo skydelis

Kai kurios detales, pavyzdziui, spalva ir forma, gali neati-

tikti paveikslélio.
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Jutikliniai laukeliai
Jutiklis  Funkcija
0] Pagrindinis jungiklis
O Maisto ruoSimo zonos pasirinkimas
—/+ Nuostaty parinktis
BOOSTR PowerBoost
o Laiko funkcijos
C= Apsauga nuo vaiky
Rodmenys
Indikato- Funkcija
rius
-5 Kaitinimo lygiai
H/R Liekamoji Siluma
b PowerBoost
oo Laiko funkcijos

2.2 Svarbiausia informacija apie valdyma

Kaitlentés jjungimas ir iSjungimas

» Kaitlenté jjungiama ir iSjungiama pagrindiniu jungikliu

Kai visos maisto ruoSimo zonos yra iSjungtos ilgiau
nei 20 sek., kaitlenté iSsijungia automatiskai.

ReStart

» Jei prietaisg vél jjungsite per 4 sekundes po iSjungi-
mo, kaitlenté jsijungs su pirmiau nustatytomis nuo-

statomis.

Maisto ruosimo zonos ir galios lygio

pasirinkimas

1. Norédami pasirinkti maisto ruo$imo zong, paspaus-
kite O.

2. Per 10 sekundZiy pasirinkite norimg galios pakopa:
» Spustelédami + atverkite galios pakopa 5.

» Spusteledami — atverkite galios pakopa .

3. Spaudykite + arba —, kol pasirodys pageidaujama
galios pakopa. Norédami iSjungti maisto ruoSimo zo-
na, nustatykite .

v Maziausias galios lygis yra {, didZiausias - 5.

v Kiekviena galios pakopa turi tarpine pakopa. Ji pazy-
meta taskeliu.

v Maisto ruoSimo zona issijungia ir SvieCia liekamosios
Silumos indikatorius.

Greitas maisto ruosimo zonos iSjungimas

» llgiau nei 3 sekundes spauskite maisto ruoSimo zona.
v Maisto ruoSimo zona iSsijungia.

Tinkami indai

Maisto ruoSimo indo kokybé turi didele jtakg maisto ruo-
Simo proceso spartai ir rezultatui.

Indukciniam maisto ruoSimo badui tinkamas maisto ruo-
Simo indas turi buti su feromagnetiniu dugnu, taigi jj turi
traukti magnetas, o dugno dydis turi atitikti maisto ruosi-
mo zonos dydj. Jei maisto ruo$imo zona neatpazjsta
maisto ruoSimo indo, pabandykite jj uzdéti ant kitos, ma-
zesnio skersmens maisto ruoSimo zonos.

2.3 Maisto ruosimo zony paskirstymas

Nurodyta galia iSmatuota naudojant standartinius puo-
dus, apraSytus IEC/EN 60335-2-6 standarte. Galia gali
priklausyti nuo maisto ruoSimo indo dydzio ir jo medzia-
gos.
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Esminiai prietaiso valdymo veiksmai It

Sritis Didziausias kaitinimo ly-
gis
Jd 18 cm 9 galios lygis 1800 W
PowerBoost 3100 W
B J14,5cm 9 galios lygis 1400 W
PowerBoost 2200 W
@21 cm 9 galios lygis 2200 W
PowerBoost 3700 W

2.4 Pagrindinés funkcijos

Laiko funkcijos

Jasy kaitlentéje yra jvairiy ruoSimo trukmeés nustatymo

funkcijy:

= [Sjungimo laikmatis
Galima uzprogramuoti ruoSimo viena maisto ruoSimo
zona laikg ir automatinj jos iSjungima praéjus nustaty-
tam laikui.

= Laikmatis y
Sia funkcija galite jjungti laikmatj. Sios funkcijos veiki-
mas nepriklauso nuo maisto ruo$imo zony veikimo ir
kity nuostaty. Ji neiSjungia maisto ruoSimo zony auto-
matiskai.

PowerBoost

Si funkcija suteikia galimybe didesnj vandens kiekj jkai-
tinti grei¢iau nei nustadius 5 galios lyg;.

Apsauga nuo vaiky

Kaitlentéje jrengta apsauga nuo vaiky. Funkcija uztikri-
na, kad kaitlentés nejungty vaikai.

Kad galétumete jjungti funkcija, kaitlenté turi bati iSjung-
ta.

Jiungiama arba iSjungiama 4 sekundes spaudziant C=.

Pagrindinés nuostatos

Prietaiso pagrindines nuostatas galite pritaikyti pagal
asmeninius poreikius.

Pavyzdziui, norint konfiglruoti garsinius prietaiso signa-
lus arba atlikti Maisto ruoSimo indo bandymas.

Papildoma informacija apie prietaiso funkcijas

—== ® min
Sokoladas, $okoladinis glajus 1-1. -
Pasildymas ir laikymas Siltai
Troskinys, pvz., leSiy troskinys 1.-2 -
Atitirpinimas ir pasildymas
Spinatai, Saldyti 3-4 15-25
Virimas silpna kaitra, kaitinimas
neuzvirinant
Baltieji padazai, pvz., BeSamelio 1-2 3-6
padazas
Virimas, garinimas, troSkinimas
Ryziy kosé su pienu 2-3 30-40
Miltinés teSlos gaminiai, makaronai 6-7 6-10
2
Darzovés 2.-3. 10-20
Troskinimas
Tro8kintas kepsnys 4-5 60-100
Skrudinimas ar kepimas naudoja-
nt mazai riebaly 2
Kepsnys, 3 cm storio 7-8 8-12
Mesainis (2 cm storio) 6-7 10-20
Saldyti patiekalai, pvz., keptuvéje  6-7  6-10
ruoSiami patiekalai
Lietiniai blynai, kepami vienas po 6.-7. -
kito
KiausSiniené 5-6 3-6
Kepsnys (150-200 g porcijoms 1—
2 | aliejaus, gruzdinama
porcijomis)?
UzS8aldyti produktai, pvz., gruzdin- 8-9 -
tos bulvytés, vistienos gabaléliai
Darzoveés, grybai, apvolioti dzidve- 6-7 -

siuose, alaus tesloje arba tempuro-
e

Daugiau informacijos ir paaiskinimy
Y\ rasite internete.
E‘%ﬁﬂ S Nuskaitykite QR kodg antrastiniame
“é‘%a“% lape arba paspaude www.bosch-
Ot home.com atverkite skirsnius apie sa-
VO prietaisg ir informacijg apie klienty
aptarnavimo tarnyba.

2.5 Maisto ruosimo rekomendacijos

Lenteléje nurodyta, kuris galios lygis (—===) geriausiai tin-
ka konkrediam maisto produktui. RuoSimo trukmé (® min
) priklauso nuo maisto produkto rasies, svorio, storio ir
kokybés.

—== ® min

Lydymas

' Pasildymas nustacius 8-8 kaitinimo lyg;.
2 Be danggio

2.6 Kaitlentés valymas

Kad maisto likuCiai nepridegty, kaitlente valykite po kiek-
vieno naudojimo.

Reikalavimas: Kaitlenté turi bati Salta. Tik atsiradus dé-

miy del cukraus, ryziy krakmolo, plastiko ar aliuminio

plévelés nelaukite, kol kaitlenté atves.

1. Didelius ne§varumus pasSalinkite stiklo grandikliu.

2. Nuvalykite kaitlente stiklo keramikos valymo priemo-
ne.
Atkreipkite démes;j j valymo nuorodas, pateiktas ant
pakuotes.

3. Nuvalykite dregna servetéle ir nusausinkite Sluoste.

Patarimai

= Ypac gerai nuvalo stiklo keramikai skirta speciali
kempiné.

= Jei maisto ruoSimo indo dugnas bus Svarus, kaitle-
ntés pavirsius isliks geros buklés.


https://www.bosch-home.com
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It TrikCiy Salinimas

= Sjurkstus maisto ruosimo indy dugnas, druska, cuk-
rus ar smelis gali subraizyti ir pakeisti spalvg. Noréda-
mi perkelti, pakelkite maisto ruoSimo inda.

3 Trikciy salinimas
Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie$ kreipdamiesi j klienty aptarnavimo tarnybg perskaitykite infor-
macijg apie trik&iy Salinima. Taip iSvengsite bereikalingy islaidy.

/\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojuy.
» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik iSmokytam personalui.
» Jei prietaisas sugedes, informuokite kl. apt. tarnyba.
— "Klienty aptarnavimo tarnyba', Psl. 7

3.1 |spéjamosios nuorodos

Pastabos

= Jei indikatoriuose pasirodo £, turite paspausti ir palai-
kyti atitinkamos maisto ruoSimo zonos mygtuka, kol

bus parodytas trikties kodas.

= Jei trikties kodo lenteléje nerandate, atjunkite kaitlente
nuo elektros tinklo, 30 sekundziy palaukite ir vél pri-
junkite. Jei rodmuo rodomas veél, susisiekite su masy

klienty aptarnavimo tarnybos techninés priezitiros sky-
riumi ir nurodykite tiksly trikties koda.

= Jei jvyksta klaida, prietaisas nepersijungia | mazos ga-
lios veiksena.

= Siekiant apsaugoti prietaiso elektronines dalis nuo
perkaitimo arba apsisaugoti nuo elektros smugio, ga-
lima laikinai sumazinti kaitlentés galios pakopa.

3.2 Nurodymai indikacijos lauke

Sutrikimas

Priezastis ir trikéiy Salinimas

Nesviecia né vienas indikatorius.

Nutrtko elektros sroves tiekimas.
» Patikrinkite, ar nenutriko elektros srovés tiekimas, prijungdami kitus elektros
prietaisus.

Prietaisas prijungtas ne pagal jungimo schema.
» Prijunkite prietaisg pagal jungimo schema.

Sutriko elektroninés sistemos veikimas
» Jei trikties pasalinti nepavyksta, praneskite klienty aptarnavimo tarnybos techni-
nés priezitros skyriui.

Indikatoriai mirksi.

Dregnas valdymo skydelis arba ant jo uZzdétas daiktas.
» Nusausinkite valdymo skydelj arba nuimkite daikta.

Fo, FH ETDIS, EBAODN, £ BOOE

Elektroniné sistema perkaito ir iSjunge vieng arba visas maisto ruoSimo zonas.
» Palaukite, kol elektronika pakankamai atvés. Paskui palieskite bet kurj valdymo
skydelio mygtuka.

F5 + galios lygis ir garsinis signa-
las

Karstas maisto ruoSimo indas yra valdymo skydelio srityje. Dél to gali perkaisti

elektroniné sistema.

» Nuimkite maisto ruoSimo inda. Klaidos indikatorius netrukus uzgesta. Galite
maistg ruosti toliau.

F5 ir garso signalas

KarStas maisto ruoSimo indas yra valdymo skydelio srityje. Siekiant apsaugoti

elektronine sistemag, maisto ruosSimo zona buvo iSjungta.

» Nuimkite maisto ruoSimo indg. Palaukite kelias sekundes. Palieskite bet kurj
valdymo pavirSiy. Klaidos rodmeniui uzgesus galite toliau ruosti maista.

FIIFE Maisto ruoSimo zona perkaito ir buvo iSjungta, kad bty apsaugotas jos darbinis
pavirSius.
» Palaukite, kol elektroniné sistema pakankamai atvées, ir vél jjunkite maisto ruosi-
mo zona.
FgB Maisto ruoSimo zona buvo naudojama ilgai ir be pertraukos.

» Jjungta Individualus apsauginis iSjungimas. Norédami nustatyti maisto ruoSimo
zonag, palieskite bet kurj mygtukg ir iSjunkite rodmen;.

£ B000/E5D0

|prasto darbinio diapazono neatitinkanti darbiné jtampa.
» Susisiekite su elektros energijos tiekéju.

LHOD/ESD

Kaitlenté netinkamai prijungta.
» Atjunkite kaitlente nuo elektros tinklo. Prijunkite kaitlente pagal jungimo sche-
ma.




Klienty aptarnavimo tarnyba It

Sutrikimas Priezastis ir trikéiy Salinimas
dE Aktyvintas demonstracinis rezimas.
» Atjunkite kaitlente nuo elektros tinklo. 30 sekundziy palaukite ir prijunkite kaitle-
nte. Per 3 minutes palieskite bet kurj jutiklj. Demonstracinis rezimas pasyvintas.
« Salia c= Aktyvintas Apsauga nuo vaiky.

» Apsauga nuo vaiky pasyvinimas

3.3 Normalus prietaiso garsai

Indukcinis prietaisas kartais gali skleisti garsus, pavyz-
dziui, zirzti, Snypsti, tarsketi, skleisti panasy j ventiliato-
riaus 0zesj, ritmiskus garsus arba vibruoti.

4 Klienty aptarnavimo tarnyba

Laikomeés Ekologinio projektavimo reglamento, tad prie-
taiso funkcijoms svarbiy originaliy atsarginiy daliy Euro-
pos ekonominés erdveés Salyse i$ musy klienty aptarna-
vimo tarnybos galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 mety
nuo prietaiso pateikimo rinkai.

Be to, musy klienty aptarnavimo tarnyboje kity funkci-
joms svarbiy originaliy atsarginiy daliy, kuriy laikome
sandéliuose, galésite jsigyti daugiausia 15 mety nuo
prietaiso pateikimo rinkai.

Jei norite gauti daugiau informacijos, kreipkités j misy
klienty aptarnavimo tarnyba.

Pastaba. Kol taikoma gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra nemokamos.

Daugiau informacijos apie garantijos galiojimo laikg ir jU-
sy Salyje galiojandias garantijos salygas gausite nuskai-
te QR koda pateiktame dokumente su priezidros tarny-
by kontaktais ir garantijos sglygomis, musy klienty ap-
tarnavimo tarnyboje i§ savo pardaveéjo arba rasite musy
interneto svetaingje.

Musy klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duome-
nis gausite nuskaite QR kodg pateiktame dokumente su
priezilros tarnyby kontaktais ir garantijos sglygomis
arba rasite musy interneto svetaingje.

Informacijg pagal reglamentg (EU) 66/2014 ir (EU)
2023/826 rasite internete, adresu www.bosch-
home.com, savo prietaiso gaminio puslapyje ir priezit-
ros puslapyje atvére naudojimo instrukcijas ir papildo-
mus dokumentus.

4.1 Produkto numeris (E-Nr.) ir pagaminimo
numeris (FD)

Kreipiantis j klienty aptarnavimo tarnybg reikés nurodyti
gaminio numerj (E-Nr.) ir pagaminimo numerj (FD), ku-
riuos rasite prietaiso specifikacijy lenteléje.
Specifikacijy lentele rasite:

» prietaiso pase;

= gpatinéje kaitlentés puséje.

Gaminio numeris (E Nr.) nurodytas ir ant stiklo kerami-
kos pavirSiaus. Be to, klienty aptarnavimo tarnybos in-
deksas (Kl) ir pagaminimo numeris (FD) gali buti rodomi
pagrindinése nuostatose.

Kad prietaiso duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos
telefono numerj visada turétuméte po ranka, duomenis
galite uzsiradyti.

5 Aplinkosauga

5.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra nekenksmingos
aplinkai, jas galima perdirbti.

5.2 Seno prietaiso utilizavimas

Jei ekologiskai utilizuosite prietaisg, jame esandias ver-

tingas medziagas bus galima panaudoti vél.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStu-
ka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo kabelj.

3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal aplinkosaugos
taisykles.
Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti atliekas, teirau-
kités prietaiso pardavéjo arba savivaldybéje.

B

Sis prietaisas yra pazymeétas pagal Eu-
ropos bendrijos direktyvg 2012/19/ES
dél naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Si direktyva apibrézia visoje ES galiojan-
¢ig naudoty prietaisy grgzinimo ir per-
dirbimo tvarka.
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It Montavimo instrukcija

6 Montavimo instrukcija

Atkreipkite démes;j j prietaiso montavimo informacija.

mm
—>

6.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

® Prietaisg prijungti gali tik licencijg turintis
kvalifikuotas specialistas.

m Jei prietaisas jrengiamas, atidaromas, prijun-
giamas ar sumontuojamas netinkamai, nete-
nka galios jo garantija.

m Prie$ atliekant bet kokius darbus reikia at-
jungti elektros sroves tiekima.

® Baige jrengimo darbus uztikrinkite, kad nau-
dotojas negaléety pasiekti elektriniy konstruk-
ciniy daliy.

® Sio prietaiso nenaudokite mazuose laivuose
ar transporto priemonese.

6.2 Saugus montavimas

Montuodami prietaisg paisykite Siy saugos
nuorody.

Saugus prietaiso naudojimas garantuojamas
tik tuomet, jei prietaisas sumontuotas tinkamai,
laikantis montavimo instrukcijos. Jrengimo dar-
bus atliekantis asmuo atsako uz tinkamag prie-
taiso veikimg pastatymo vietoje.

A\ JSPEJIMAS — Pavojus: magnetizmas!

Prietaise yra nuolatiniy magnety. Jie gali turéti

jtakos elektroniniy implanty, pvz., Sirdies stimu-

liatoriy ar insulino pompy, veikimui.

» Asmenys, kuriems implantuoti elektroniniai
implantai, turi laikytis ne maziau kaip 10 cm
atstumu nuo prietaiso.

A JSPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Dalys, kurios yra prieinamos montuojant, gali
buti astriomis briaunomis, taigi galite jsipjauti.
» Muavékite apsaugines pirstines.

Chemikalai gali bati pavojingi. Dirbant su che-
mikalais turi bati vadovaujamasi chemikaly ga-
mintojo rekomendacijomis.

» Naudokite asmenines apsaugos priemones.

6.3 Nuorodos dél elektros jung€iy
prijungimo

Kad saugiai prijungtuméte prietaiso elektros jungtis, at-
kreipkite déemes;j j Sias nuorodas.

» Prietaisg gali prijungti tik jgaliotas specialistas arba
atitinkama issilavinima turintis techninés priezitros
technikas. Sis asmuo turi turéti leidima, atitinkantj vie-
toje galiojanCius Salies potvarkius, ir elektros tiekimo
bendrovés leidima.

= Prietaisg junkite prie stacionarios jungties, pagal jren-
gimo potvarkius jrenkite atitinkamus iSjungiklius.

= Gamintojas neprisiima atsakomybés uz eksploatavi-
mo triktis ar Zalg, kuri gali bati padaryta netinkamai
prijungus elektros jranga.

Prijungimo budas
m Prietaisas atitinka 1 apsaugos klase, todél gali bati
naudojamas tik su apsauginio laido jungtimi.

6.4 Nuorodos dél jmontuojamuyjy baldy

= |ndukcine kaitlente galima jrengti tik vir§ stal&iy ar or-
kaiciy su ventiliacijos funkcija. Po kaitlente nestatykite
Saldytuvo, indaploveés, neventiliuojamos orkaités ar
skalbyklés.

= |sitikinkite, kad baldas, j kurj montuojamas prietaisas,
yra atsparus bent 90 °C karsdiui.

Stalvirsis

Laikykités stalvirSio gamintojo rekomendacijy.

= |ygus, horizontalus, stabilus.

» StalvirSis, | kurj montuosite prietaisg, turi iSlaikyti maz-
daug 60 kg apkrova.

= Ploniems stalvirSiams naudokite kars&iui ir drégmei
atsparig stiprinamajg priemone.

= |montave pirmiausia patikrinkite, ar kaitlente yra lygi.

Gary rinktuvas

= Atstumas nuo gary rinktuvo iki kaitlentés turi bati bent
toks, koks nurodytas gary rinktuvo montavimo instruk-
cijoje.

6.5 Baldo, j kurj bus montuojama,

paruosimas
1. ISpjaukite balde angg, kaip nurodyta montavimo brézi-
nyje.
» |sitikinkite, kad tarp pjdvio pavirSiaus ir stalvirSio yra
90° kampas.
v
;/ 90°C

gk

A =min. 40
B =min. 16

| D | E
585 - 600 | 50 min. 35
> 600 min. 50 min. 50

2. ISpjove angg iSvalykite pjuvenas.
3. Pjavio pavirSius padenkite karSc€iui atsparia danga.



Ventiliatorius

Kad prietaisas veikty gerai, kaitlenté turi bati tinkamai

vedinama. Prietaiso apatinéje srityje esanciam ventiliato-

riui turi bati tiekiama pakankamai Sviezio oro. Jei reikia,

pritaikykite baldus.

1. ISlaikykite minimaly atstumag nuo baldo galinés pusés
iki virtuves sienos.

—

3. Jei nuo baldo galinés pusés nelieka minimalaus
20 mm atstumo, reikia apadioje iSgrezti skyle.

T
¥

] >

4. Apatinés dalies neuzdenkite sandariai.

Pastaba. Jei prietaisas bus montuojamas j virtuves salg
ar kitoje Cia neapra8ytoje vietoje, bitina uztikrinti tinka-
ma kaitlentés ventiliacija.

Montavimo instrukcija It

Montavimas virs stalciaus

= Siekiant uztikrinti tinkama ventiliacijg, atstumas nuo
stalvirSio pavirSiaus iki stal€iaus virSutinés srities turi

\

Z

!}

_"_U'_'—%I

Montavimas virs orkaités

= Siekiant uztikrinti tinkama ventiliacijg, atstumas nuo
stalvirSio virSutinés puses iki orkaites priekinés dalies
turi bati 30 mm, o minimalus atstumas tarp orkaités ir
kaitlentés — 5 mm.

= Jei norite padidinti atstumag tarp kaitlentés ir orkaités,
informacijos ieSkokite orkaités montavimo instrukcijo-
je.

6.6 Kaitlentés jmontavimas
1. Kaitlente iSlygiuokite pagal priekine jmontavimo niSos

=

T




It Prieiga prie papildomos informacijos apie prietaisg

2. |statykite kaitlente j iSpjautg anga.

X
/
@

3. Jei stalvirSis iSklotas apdailos plytelemis, plyteliy si-
les uzsandarinkite silikoniniu kauciuku.

Pastaba. Neperlenkite ir neprispauskite elektros laido,

patraukite jj nuo astriy krasty ir karsty daliy.

6.7 Prietaiso prijungimas

Reikalavimas: Atkreipkite demesj | specifikacijy lentele-
je nurodytus prijungimo duomenis.
1. Prijunkite tik remdamiesi prijungimo schema:

220-240V 1N ~

BN

T

220-240V

T

- BN: rudas

- BU: mélynas
- GN / YE: geltonas ir zalias

2. Naudojimo parengties tikrinimas: jei prietaiso indikato-
riuje rodoma UHGD, EDSi3 arba £, prijungta netinkamai.
Atjunkite prietaisg nuo maitinimo Saltinio ir patikrin-
kite, kaip maitinimo laidas prijungtas prie elektros
tinklo.

6.8 Specialieji deriniai

Jei kaitlente montuojate vir§ kito prekeés Zenklo orkaités,
naudokite medinj tarpinj dugna.

6.9 Prietaiso iSmontavimas

DEMESIO
Jrankiai gali pazeisti prietaisa.
» Niekada nekelkite prietaiso i$ virSaus.

1. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
2. Kaitlente iSimkite spausdami iS apacios.

7 Prieiga prie papildomos informacijos apie prietaisg

Interneto svetainéje rasite skaitmenine Zinyno versijg, ku-

rioje pateikta iSsami informacija Siomis temomis:
Kaip iSvengti materialinés zalos

Prietaiso funkcijos

Maisto ruoSimo rekomendacijos

Pagrindinés nuostatos

Maisto ruoSimo indo bandymas

Valymas ir techniné priezidra

Aplinkosauga ir taupymas

Daugiau informacijos ir paaiSkinimy
¥ rasite internete.
Nuskaitykite QR kodg antrastiniame
daank lape arba paspaude www.bosch-
Dk home.com atverkite skirsnius apie sa-
vo prietaisg ir informacijg apie klienty
aptarnavimo tarnyba.
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Papildu informaciju un skaidrojumus var atrast tieSsaiste.
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1 Drosiba

leverojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

® RUpigi izlasiet So instrukciju.

= Uzglabgjiet instrukciju, iekartas pasi un pro-
dukta informaciju vélakai izmantoSanai vai
nakamajam Ipasniekam.

= Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas laika
tai ir radusSies bojajumi.

1.2 Merkim atbilstiga lietoSana

lerices bez kontaktspraudna drikst pievienot ti-
kai sertificéti specialisti. Garantija neattiecas uz
bojajumiem, kas radusies nepareizi izveidota
savienojuma dél.

Tikai tehniski pareizi veikta iebtuvéSana atbilsto-
Si montazas pamacibai nodrosSina izmantoSa-
nas droSibu. Par pareizu ierices darbibu uzsta-
diSanas vieta atbild uzstaditajs.

lzmantojiet So iekartu tikai:

® |ai sagatavotu edienus un dzérienus;

® yzraudziba. Islaicigus gatavoSanas procesus
uzraugiet nepartraukti;

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vi-
des telpas;

m vietas, kas nav augstak par 4000 m virs ju-
ras limena.

Neizmantojiet So ierici:

® gr areju taimeri vai atsevisku talvadibas pulti.
Neattiecas uz gadijumiem, kad darbiba tiek
izslégta, izmantojot standartam EN 50615 at-
bilstoSas ierices.

Ja jums ir aktiva implantéta mediciniska ierice
(piemeéram, kardiostimulators vai defibrilators),
pie sava arsta parliecinieties par to, ka ta at-
bilst Eiropas Savienibas Padomes Direktivai
90/385/EEK, 1990. gada 20. junijs, ka art EN

45502-2-1 un EN 45502-2-2, un ir izvéléta,
implantéta un programmeéta saskana ar VDE-
AR-E 2750-10. Ja Sie nosacijumi ir izpilditi un
turklat ari tiek izmantoti nemetaliski virtuves
instrumenti un gatavosSanas trauki, kuriem nav
metala rokturu, tad So indukcijas gatavoSanas
virsmu var droSi izmantot saskana ar noradiju-
miem par mérkim atbilstoSu izmantoSanu.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vai-
rak, un cilvéki ar samazinatam fiziskajam, sen-
sorajam un garigajam spéjam vai ar pieredzes
vai zinaSanu trukumu iekartu var lietot tikai citu
cilveku uzraudziba vai péec tam, kad vini ir ap-
maciti to izmantot un ir sapratusi iespéjamos
riskus.

Berni nedrikst rotalaties ar ierici.

Tinsanu un lietotajiem paredzétu apkopi ne-
drikst veikt bérni, iznemot gadijumus, kad vini
ir 15 gadus veci vai vecaki un tas tiek darits
kada cita cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 ga-
diem, neatrastos ierices un piesleguma kabela
tuvuma.

1.4 Drosa lietoSana

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

GatavoSana uz sildrinkiem ar taukiem vai ellu

bez uzraudzibas var but bistama un izraisit

ugunsgréeku.

» Nekad neatstajiet karstas ellas un taukus
bez uzraudzibas.

» Nekad neméginiet dzést uguni ar ddeni. Ta
vieta izslédziet ierici un parklgjiet liesmas,
pieméram, ar vaku vai ugunsdzeésanas segu.
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Iv Drosiba

Sildvirsma klust |oti karsta.

» Nenovietojiet uz gatavoSanas virsmas vai tas
tiesa tuvuma ugunsnedrosus priekSmetus.

» Neglabajiet priekSmetus uz gatavoSanas vir-
smas.

lekarta sakarst.

» Neuzglabajiet ugunsnedrosus priekSmetus
vai aerosolus atvilktnés, kas atrodas tieSi
zem iekartas.

Sildvirsmas parsegi var izraisit negadijumus,

piem., parkarstot, aizdegoties vai saplistot.

» Neizmantojiet sildvirsmas parsegus.

Katru reizi péc sildvirsmas izmantoSanas izslé-

dziet to, lietojot galveno sledzi.

» Negaidiet, lidz sildvirsma izslégsies automa-
tiski, jo uz tas neatrodas katli vai pannas.

Partikas produkti var aizdegties. i

» GatavoSanas process ir jauzrauga. Isi proce-
Si jauzrauga bez partraukuma.

/\ BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!

LietoSanas laika ierice un tas atklatas dalas sa-

karst. Tas 1pasi attiecas uz sildvirsmas rami, ja

tads uzstadits.

» leverojiet piesardzibu, lai nepieskartos silde-
lementiem.

» Nelaujiet tuvoties iericei berniem, kas jaunaki
par 8 gadiem.

Sildrinku aizsargrezgi var izraisit negadijumus.

» Neizmantojiet sildrinku aizsargrezgus.

lerice darbibas laika sakarst.

» Pirms tirat ierici, |aujiet tai atdzist.

Uz sildvirsmas novietoti metala priekSmeti |oti

atri sakarst.

» Nenovietojiet uz sildvirsmas metala prieks-
metus, pieméram, nazus, daksinas, karotes
un vakus.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» |lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi ap-
macits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai origi-
nalas rezerves dalas.

» Ja ir bojats Sis ierices elektrotikla pieslegu-
ma vads vai ierices piesleguma vads, tas ja-
nomaina ar ipasu elektrotikla piesleguma va-
du vai 1pasu ierices piesleguma vadu, kas ir
pieejams pie razotaja vai ta tehniska servisa
dienesta.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla pieslée-
guma vads, apmacitam specialistam tas ir
janomaina.
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Bojata iekarta vai bojats elektrotikla pieslégu-

ma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet iekartu, ja ta ir bojata.

» Ja virsma ir saplisusi, izsleédziet ierici, lai ne-
pielautu iespéjamu elektrisko triecienu. Sada
gadijuma izslédziet ierici nevis ar galveno
slédzi, bet ar drosSinataju sadales skapi.

» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma va-
du, lai atvienotu iekartu no elektrotikla. Vien-
meér izvelciet elektrotikla piesleguma vada
kontaktdaksu.

» Ja ir radies ierices vai elektrotikla savienoju-
ma vada bojajums, nekaveéjoties izsledziet
drosSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu atbalsta dienestu.
—Lappuse 16

lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas

stravas triecienu.

» |lekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju
vai augstspiediena tirntaju.

Pie karstam iekartas dalam var izkust elektris-

ko ieriCu kabelu izolacija.

» Nekad nenovietojiet elektrisko iericu pieslé-
guma kabeli pie karstam iekartas dalam.

Pieskaroties metala priekSmetiem, kuri saska-

ras ar ventilatoru, kas atrodas zem sildvirsmas,

var gut elektriskas stravas triecienu.

» Neglabajiet garus un asus metala priekSme-
tus atvilktnés zem sildvirsmas.

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!

Ja starp katla pamatni un sildrinki ir nok|uvis

Skidrums, katls var peksni palékties.

» Uzturiet sildrinki un katla pamatni sausas.

» Neizmantojiet apledojuSus gatavoSanas trau-
kus.

Gatavojot udens pelde, parkarSana var izraisit

sildvirsmas un gatavoSanas trauka saplaisasa-

nu.

» GatavoSanas trauks udens peldé nedrikst
tieSi skart ar udeni piepildita katla pamatni.

» Izmantojiet tikai karstumizturigus gatavoSa-
nas traukus.

Ja ierices virsma ir saplaisajusi vai saplisusi,

var sagriezties.

» Ja redzat, ka ierices virsma ir saplaisajusi vai
saplisusi, nelietojiet to.

/\ BRIDINAJUMS - Nosmaksanas risks!

Bérni var iepakojuma materialu uzvilkt uz gal-

vas vai taja ietities un nosmakt.

» Glabajiet iepakojuma materialu bérniem ne-
pieejama vieta.

» Nelaujiet berniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.



Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un ta-

dejadi nosmaki.

» Glabajiet sikas detalas bérniem nepieejama
vieta.

lekartas lietoSanas pamati Iv

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam deta-
lam.

2 lekartas lietosanas pamati

2.1 Vadibas panelis

AtseviSkas iezimes, pieméram, krasa un forma, var at-
Skirties no attéla redzamajam.
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O GatavoSanas zonas izvéle
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® Laika funkcijas
C= Bérnu droSibas funkcija
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-5 Gatavosanas limeni
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oo Laika funkcijas

2.2 Galvena vadiba

Sildvirsmas ieslegsana un izslegsana

» Sildvirsmu ieslédziet un izslédziet ar galveno slédzi ®©.
Sildvirsma tiek automatiski izslégta, ja visas gatavosa-
nas zonas ir izslégtas ilgak par 20 sekundéem.

ReStart

» Ja pirmo 4 sekunzu laika péc izslegSanas sildvirsmu
atkal ieslégsiet, ta darbosies ar iepriekSéjiem iestatiju-
miem.

Gatavosanas zonas un jaudas pakapes izvéele

1. Lai atlasitu gatavoSanas zonu, pieskarieties O.

2. Nakamo 10 sekunzu laika atlasiet vajadzigo jaudas Ii-
meni:
» Pieskarieties +, lai aktivizétu jaudas limeni 5.

» Pieskarieties —, lai aktivizétu jaudas limeni 4.

3. Pieskarieties + vai —, lidz ir redzams vajadzigais jau-
das limenis. Lai izslégtu gatavoSanas zonu, iestatiet &.

v Minimala rezima pakape ir {, un maksimala - 5.

v Katram jaudas limenim ir papildu limenis. Tas ir apzi-
meéts ar punktu.

v GatavoSanas zona izslédzas, un deg atlikusa siltuma

indikators.

Atra gatavosanas zonas izslég$ana

» Turiet gatavoSanas zonu nospiestu ilgak par 3 sekun-
dem.
v Gatavosanas zona tiek izslégta.

Piemeroti trauki

GatavoSanas trauka kvalitate butiski ietekmé gatavoSa-
nas ilgumu un rezultatu.

Lai gatavoSanas trauks bdtu piemérots gatavoSanai ar
indukciju, ta pamatnei ir jabut feromagnétiskai, proti,
magnétam ta ir japievelk, turklat pamatnei ir jaatbilst ga-
tavoSanas zonas izméram. Ja gatavoSanas trauks uz ga-
tavoSanas zonas netiek atpazits, uzlieciet to uz mazaka
diametra gatavoSanas zonas.

2.3 Gatavosanas zonu sadalijums

Noradita jauda ir mérita, izmantojot standarta katlus, kas
aprakstiti standarta IEC/EN 60335-2-6. Jauda var atSkir-
ties atkariba no gatavoSanas trauka lieluma un materia-

la.

Zona Visaugstakais gatavosa-
nas limenis

@ 18 cm 9. jaudas limenis 1800 W
PowerBoost 3100 W

EJ14,5cm 9. jaudas limenis 1400 W
PowerBoost 2200 W

@21 cm 9. jaudas limenis 2200 W
PowerBoost 3700 W
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Iv lekartas lietoSanas pamati

2.4 Galvenas funkcijas

Laika funkcijas

Sildvirsmai ir pieejamas dazadas funkcijas gatavosSanas
laika iestatiSanai:

= |zslegSanas taimeris
Lauj ieprogrammeét gatavoSanas zonas gatavoSanas
laiku un automatisku izslegSanu péc iestatita laika
beigam.

= Taimeris y
Ar o funkciju var aktivizét taimeri. ST funkcija darbo-
jas neatkarigi no gatavoSanas zonam un citiem iestati-
jumiem. Ta gatavoSanas zonas neizslédz automatiski.

PowerBoost

Si funkcija |auj uzkarseét lielu daudzumu uddens atrak ne-
ka rezZima 5.

Bérnu drosibas funkcija

Sildvirsma ir aprikota ar bérnu droSibas funkciju. Tadéja-
di tiek novérsta iespéja berniem ieslegt sildvirsmu.

Lai varétu ieslégt So funkciju, sildvirsmai jabut izslégtai.
To var iesléegt vai izslegt, uz 4 sekundem pieskaroties
C=.

Pamatiestatijumi

lekartas pamatiestatijumus jls varat pielagot savam va-
jadzibam.

Pieméram, lai konfigurétu iekartas skanas signalus vai
veiktu GatavoSanas trauku piemeérotibas parbaude.

Papildu informacija par iekartas funkcijam

Vairak informacijas un skaidrojumus
v skatiet tieSsaiste.
?%ﬁg e Nosk_enéjie_t tit_ullapé_ielk!auto QR k_odu
;é‘s%,-éjfg un parskatiet informaciju par jasu ie-
EI‘f%‘* kartu un klientu apkalpoSanas dienestu
sadala www.bosch-home.com.

2.5 Gatavosanas ieteikumi

Tabula attélots katram produktam atbilstoSais rezims
(===). Gatavosanas ilgums (®min) var atskirties atkariba
no partikas produkta veida, svara, biezuma un kvalita-
tes.

—== ® min
Kauséesana
Sokolade, glazira 1-1. -
UzsildiSana un siltuma uzturéesa-
na
Sautéjums, piem., lecu sautejums 1.-2 -
Atkausésana un uzsildiSana
Spinati, saldéti 3-4 15-25
Vari$ana, uzturot temperatiiru ne-
daudz zem variSanas limena
Baltas mérces, pieméram, BeSa- 1-2 3-6

mela mérce

—== ® min
VariSana, tvaicé$ana, sautésana
Risu piena putra ! 2-3 30-40
Miklas izstradajumi, nddeles 2 6-7 6-10
Darzeni 2.-3. 10-20
Sautesana
Sautéts cepetis 4-5 60-100
Sautesana/cepsana neliela tauk-
vielu daudzuma 2
Steiks, 3 cm biezs 7-8 8-12
Hamburgera gala (2 cm bieza) 6-7 10-20
Saldéti eédieni, piem., gatavo3anai 6-7 6-10
panna
Pankidkas, cepot secigi 6.-7. -
VerSacis 5-6 3-6

' lepriek$ jauzkarsé 8-8. gatavo$anas limen.
2 Bez vaka

14

Cepsana (150 lidz 200 g uz porciju
1 lidz 21 ellas, fritéSana pa

porcijam)

Sasaldéta partika, pieméram, fri 8-9 -
kartupeli, vistas gabalini

Darzeni, sénes, panéti, alus vai 6-7 -

tempuras mikla

2.6 Sildvirsmas tiriSana

Lai novéerstu édiena palieku piedegSanu, notiriet sil-
dvirsmu ikreiz péc lietoSanas.

Prasiba: Sildvirsmai jabut atdzisuSai. Neatdzeséjiet sil-
dvirsmu tikai tad, ja jatira cukura traipi, risu ciete, plas-
tmasa vai aluminija folija.

1. Noturigus netirumus notiriet ar stikla skrapi.

2. Tiriet sildvirsmu ar stikla keramikas tiriSanas lidzekli.
Nemiet vera noradijumus uz tiriSanas lidzekla iepako-
juma.

3. Noslaukiet ar mitru dranu un nosusiniet ar lupatinu.

Padomi

= Ar ipasu stikla keramikas tiriSanai paredzétu sukli var
sasniegt labu tiriSanas rezultatu.

= Uzturot gatavoSanas trauku apakSpusi tiru, sildvir-
smas virsma saglabajas laba stavokli.

= Raupja gatavoSanas trauku pamatne, sals, cukurs vai
smiltis var saskrapét virsmu un izraisit tas krasas mai-
nu. Ja gatavoSanas trauks japabida, paceliet to.
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3 Traucéjumu novérsana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat novérst saviem spékiem. Pirms sazinasanas ar klientu apkalpoSanas cen-
tru izlasiet informaciju par darbibas traucéjumu novérSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai apmacits specialists.

» Ja iekarta ir bojata, sazinieties ar klientu apkalpo3anas dienestu.
— "Tehniska servisa dienests”, Lappuse 16

3.1 Bridinajuma noradijumi

ko nodalu un nosauciet precizu darbibas traucéjuma
kodu.

Piezimes o o , , = Ja ir radusies darbibas klida, iekarta neparslédzas uz
= Ja displeja redzams radijums £, turiet nospiestu attie- mazjaudas rezimu
plgaskga;avosanas zonas sensoru un nolasiet trauce- = Laiierices elektronikas komponentus aizsargatu pret
juma kodu.

= Ja trauc€juma kods nav noradits tabula, atvienojiet sil-
dvirsmu no elektrotikla, uzgaidiet 30 sekundes un tad
pievienojiet to atpakal. Ja Sis radijums joprojam ir re-
dzams, informéjiet klientu apkalpo3anas centra tehnis-

parkarSanu vai stravas lécieniem, sildvirsma var Islai-
Cigi pazeminat jaudas limeni.

3.2 leverojiet noradijumus indikatoru lauka

Traucéjums

Ceélonis un problému novérsana

Nedeg neviens indikators.

Partraukta elektroapgade.
» Izmantojot citu elektrisko ierici, parbaudiet, vai nav radies elektroapgades par-
traukums.

lerice nav pievienota saskana ar elektrisko principshému.
» Pievienojiet ierici atbilstosSi elektriskajai principshémai.

Elektroniskas sistemas darbibas traucéjums
» Ja nevarat novérst traucéjumu, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centra teh-
nisko nodalu.

Mirgo indikatori.

Vadibas panelis ir mitrs vai to nosedz kads priekSmets.
» Nosusiniet vadibas paneli vai nonemiet priekSmetu.

Fo, PN, ET0I5 £ B2, £ B20S

Elektroniska sistéma ir parkarsusi, un viena vai visas gatavoSanas zonas ir izsleg-

tas.

» Pagaidiet, lidz elektronika ir pietiekami atdzisusi. PEc tam pieskarieties jebku-
ram vadibas panela taustinam.

F5 + jaudas limenis un skanas
signals

Vadibas panela zona ir karsts gatavoSanas trauks. Tadé| elektronika var parkarst.
» Nonemiet gatavoSanas trauku. P&c isa briza kludas zinojums nodziest. Varat
turpinat gatavosanu.

F5 un skanas signals

Vadibas panela zona ir karsts gatavoSanas trauks. Lai aizsargatu elektronisko sis-

temu, gatavoSanas zona tika izslégta.

» Nonemiet gatavoSanas trauku. Dazas sekundes uzgaidiet. Pieskarieties jebku-
ram vadibas elementam. Kad k|tdas indikators ir nodzisis, varat turpinat gata-
vosanu.

FI/FG GatavoSanas zona ir parkarsusi un tika izslégta, lai aizsargatu darba virsmu.
» Uzgaidiet, lidz elektroniska sistéma ir pietiekami atdzisusi, un vélreiz ieslédziet
gatavoSanas zonu.
FB Gatavosanas zona ilgu laiku ir darbojusies bez partraukuma.

» Individuala droSibas izslégSana ir ieslégta. Lai iestatitu gatavoSanas zonu, pie-
skarieties jebkuram taustinam un izslédziet indikatoru.

£ 8000/ESDD

Darba spriegums nav pareizs un neatrodas normala ekspluatacijas diapazona ro-
bezas.
» Sazinieties ar energoapgades uznémumu.

LHO0/ESDN Sildvirsma nav pareizi pievienota.
» Atvienojiet sildvirsmu no elektrotikla. Pieviengjiet sildvirsmu saskana ar elektris-
ko principshému.
df Ir aktivizéts demonstracijas rezims.

» Atvienojiet sildvirsmu no elektrotikla. Uzgaidiet 30 sekundes un pievienojiet sil-
dvirsmu. Nakamo 3 mindsu laika pieskarieties jebkuram sensoram. Demonstra-
cijas rezims ir deaktivizéts.
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Iv Tehniska servisa dienests

Traucéjums

Célonis un problemu novérsana

* blakus &=

Ir aktivizéts Bérnu droSibas funkcija.

» Beérnu droSibas funkcija deaktivizéSana

3.3 Parasti ierices troksni

Dazreiz indukcijas ierice var radit trokSnus vai vibracijas,
pieméram, sik8anu, SnaksSanu vai sprakskésanu, ventila-
tora trok3nus vai ritmiskus trok8nus.

4 Tehniska servisa dienests

Darbibai nozimigas originalas rezerves dalas saskana ar
attiecigo ekodizaina regulu iegusiet masu klientu dienes-
ta vismaz 10 gadus, sakot no iekartas tirdzniecibas uz-
sakSanas briza Eiropas Ekonomikas zona.

Musu klientu dienesta varat sanemt citas funkcionali at-
bilstoSas un ilgstosai uzglabasanai piemérotas origina-
las rezerves dalas lidz pat 15 gadus péc iekartas laiSa-
nas tirga.

Papildu informacijai ludzam vérsties musu klientu die-
nesta.

Piezime: Saskana ar razotaja garantijas noteikumiem
tehniska servisa dienesta izsaukSana ir bez maksas.

Lai sanemtu detalizétu informaciju par garantijas laiku
un garantijas nosacijumiem, kas ir speka jlsu valstl, iz-
mantojiet QR kodu pievienotaja servisa kontaktu un ga-
rantijas nosacijumu dokumenta, sazinieties ar musu
klientu apkalpo$anas dienestu, tirgotaju vai apmeklgjiet
musu timekla vietni.

Klientu apkalpoSanas dienesta kontaktinformaciju var at-
rast, izmantojot QR kodu pievienotaja servisa kontaktu

un garantijas nosacijumu dokumenta vai musu timekla
vietné.

Informaciju atbilstosi (EU) 66/2014 un (EU) 2023/826
direktivai varat skatit tie§saiste, www.bosch-home.com
produkta lapa un jasu iekartas servisa lapa pie lietoSa-
nas pamacibam un papildu dokumentiem.

4.1 Razojuma numurs (E-Nr.) un
izgatavosanas numurs (FD)

Sazinoties ar tehniska servisa dienestu, pazinojiet iekar-
tas razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavoSanas numuru
(FD), kas noradits iekartas datu plaksnite.

Datu plaksnite atrodas:

= jerices tehniskaja pase,

= sildvirsmas apakSpuse.

Izstradajuma numuru (E-Nr.) varat atrast ari uz stiklkera-
mikas virsmas. Klientu apkalpoSanas dienesta indeksu
(KI) un razojuma numuru (FD) varat skatit ari pamaties-
tatijumos .

Lai atri atrastu iekartas datus un tehniska servisa die-
nesta talruna numuru, varat Sos datus pierakstit.

5 Vides aizsardziba

5.1 lepakojuma likvidacija

lepakojuma materiali ir nekaitigi videi un izmantojami at-
kartoti.

» AtseviSkas sastavdalas likvidéjiet, tas Skirojot.

5.2 Nolietotas iekartas likvidacija

Likvidéejot iekartas atbilstoSi vides noteikumiem, vértigas
izejvielas var izmantot atkartoti.

1. Izvelciet elektrotikla piesléguma vada kontaktdaksu.
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2. Atdaliet elektrotikla piesleguma vadu.

3. Utilizéjiet ierici atbilstosi vides aizsardzibas prasibam.
Informaciju par aktualiem likvidacijas jautajumiem var
ieglt pie tirgotaja un jisu novada vai pilsétas paspar-
valdé.

Si ierice ir markéta atbilsto$i Eiropas di-
rektivai 2012/19/ES par elektriskajam
un elektroniskajam iericem (waste
electrical and electronic equipment —
WEEE).

Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija
jarealizé nolietoto ieri¢u nodosana un
parstrade.

2
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6 Montazas pamaciba

Montéjot ierici, nemiet véra So informaciju.

mm
+—r

6.1 Vispareji noradijumi

® Rdpigi izlasiet So instrukciju.

® |erici pievienot elektrotiklam drikst tikai serti-
ficéts specialists.

= Neprofesionali ierikota elektroinstalacija, ie-
kartas atvérSana, savienoSana vai montaza
izraisa izstradajuma garantijas anuléSanu.

= Pirms jebkadu darbu veikSanas vienmér at-
vienojiet elektropadevi.

m P&c uzstadiSanas japarliecinas, vai lietotajs
nevar piek|tt iekartas elektriskajam aprikoju-
mam.

= Nelietojiet So ierici ne udens, ne sauszemes
transportlidzek|os.

6.2 Drosa montaza

Veicot ierices montazu, ieverojiet Sos drosibas
noradijumus.

Tikai tehniski pareiza montaza atbilstoSi monta-
zas pamacibai garanté droSibu lietoSanas lai-
ka. Par pareizu iekartas darbibu uzstadisanas
vieta atbild uzstaditajs.

/\ BRIDINAJUMS - Bistami: magnétisms!

lericé atrodas pastavigie magnéti. Tie var ietek-

meét elektronisko implantu, pieméram, kardios-

timulatoru vai insulina stknu, darbibu.

» Personas ar elektroniskiem implantiem ne-
drikst atrasties iericei tuvak par 10 cm.

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!
Montazas laika pieejamajam dalam var bat
asas malas, kuras var radit grieztas bruces.
» Lietojiet aizsargcimdus.

Kimikalijas var but bistamas. Lietojot kimikali-
jas, ieverojiet kimikaliju razotaja ieteikumus.

» Lietojiet aizsargaprikojumu.

6.3 Noradijumi par elektropieslegumu

Lai iekartu varétu droSi pievienot elektrotiklam, ievérojiet
turpmakos noradijumus.

» |ekartu drikst pieslégt tikai autorizéts specialists vai
speciali apmacits servisa tehnikis. Personai jabut ser-
tificétai saskana ar valsts vietéjiem un elektroapgades
uznémuma noteikumiem.

» |ekarta japieslédz pie stacionaras instalacijas un atbil-
stoSi instalacijas noteikumiem jainstalé atbilstoSi atvie-
nosanas sledzi.

= Razotajs neuznemas atbildibu par darbibas traucéju-
miem vai iesp&jamiem bojajumiem, kas radusies ne-
pareizi izveidotas elektroinstalacijas del.

Savienojuma veids

= |ekarta atbilst 1. aizsardzibas klasei. Tapéc to atlauts
ekspluatét tikai ar pievienotu aizsargvadu.

6.4 Noradijumi par ieblives mébelem

= |ndukcijas pliti var uzstadit tikai virs atvilktnes vai ce-
peskrasns ar ventilaciju. Neuzstadiet zem sildvirsmas
ledusskapi, trauku masinu, neventiléjamu cepeskrasni
vai velas masinu.

= Parliecinieties, vai iebldves mébele iztur karstumu lidz
vismaz 90 °C temperaturai.

Darba virsma
levérojiet darba virsmas razotaja ieteikumus.

= |idzena, horizontala, stabila.

» Darba virsmai, kura tiek iebuvéta iekarta, jaiztur ap-
tuveni 60 kg slodze.

= Ja darba virsma ir plana, izmantojiet karstumizturigu
un mitrumizturigu pastiprinajuma materialu.

= Sildvirsmas [imenojumu parbaudiet tikai péc tas iebl-
vésanas.

Tvaika nosuceéjs

= Attalumam starp tvaika nostcéju un sildvirsmu jaat-
bilst vismaz tvaika nostcéja montazas pamaciba no-
raditajam attalumam.

6.5 lebuves mébelu sagatavoSana

1. Atziméjiet mébeles izgriezumu atbilstoSi iebuves she-
mai.
» Gadajiet, lai izgriezums tiktu izveidots 90° lenki
pret darba virsmu.

| E
min. 35
min. 50

min. 50

2. Péc izzagésanas savaciet skaidas.

3. Parklajiet griezumu virsmas ar karstumizturigu mate-
rialu.

Ventilesana

Lai nodrosSinatu iekartas pareizu darbibu, sildvirsmai ja-
bat pietiekami ventilétai. lekartas apak$€jas dalas venti-
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Iv Montazas pamaciba

lacijai nepiecieSama pietiekama svaiga gaisa padeve.

Tade| nepiecieSamibas gadijuma mébeles Sim nolikam

ir japielago.

1. levérojiet minimalo attalumu starp mébeles aizmuguri
un virtuves sienu.

3. Ja mébeles aizmuguré netiek ievérots vismaz 20 mm
attalums, atvérums jaizveido apakSpuse.

T
¥

v

4. Nenoslédziet pamatni hermétiski.

Piezime: Ja iekartu ieblve virtuves sala vai cita Seit ne-
aprakstita vieta, nodroSiniet piemérotu sildvirsmas venti-
laciju.

18

Uzstadisana virs atvilktnes

= |ai nodroSinatu pietiekamu ventilaciju, attalumam
starp darba virsmu un augséjo atvilkines dalu jabat

Z
¢TjImin. 65

\

Uzstadisana virs cepeskrasns

= |ai nodroSinatu pietiekamu ventilaciju, attalumam
starp darba virsmu un cepeskrasns priekSpuses aug-
$€jo daju jabat 30 mm, bet minimalajam attalumam
starp cepeskrasni un sildvirsmu jabtt 5 mm.

= Ja attalums starp sildvirsmu un cepeskrasni ir japalie-
lina, skatiet cepeskrasns montazas pamacibu.

| T T

6.6 Sildvirsmas ievietoSana
1. Pielagojiet sildvirsmu ieblvéjamas niSas priekSpusei.

<%

T




2. levietojiet iekartu izgriezuma.

X
/
. <>

3. Flizétu darba virsmu flizu Suves noblivéjiet ar silikona
kauCuku.

Piezime: Nelokiet un neiespiediet piesléguma kabeli un
raugiet, lai tas nepieskartos asam malam un karstam
dalam.

6.7 lekartas pieslegsana

Prasiba: Nemiet véra datu plaksnité noraditos piesléegu-
ma datus.
1. Pieslédziet tikai saskana ar piesléguma shemu:

220-240V 1N ~
BN C
220240V

GN/YE

T

- BN: brins

Piekluve papildinformacijai par iekartu Iv

- BU: zils
- GN/YE: dzeltens un zals

2. Parbaudiet darbgatavibu: ja iekartas displeja paradas
LH0D, ED513 vai E, iekarta nav pieslégta pareizi. Atvie-
nojiet iekartu no stravas padeves un parbaudiet stra-
vas kabela pieslegumu.

6.8 Specialas kombinacijas

Ja sildvirsma tiek iebuvéta virs cita uznémuma razotas
cepeskrasns, izmantojiet atdaloSo plauktu no koka.

6.9 lekartas demontaza

UZMANIBU
Instrumenti var sabojat iekartu.
» Neméginiet iekartu izcelt no augsas.

1. Atvienojiet iekartu no elektrotikla.
2. Iznemiet sildvirsmu, spiezot to no apak$as uz aru.

7 Piekluve papildinformacijai par iekartu

Timek|a vietné atradisiet rokasgramatas digitalo versiju
ar talak noradito detalizéto informaciju.

IzvairiSanas no materialiem zaudé&jumiem
lekartas funkcijas

GatavoSanas ieteikumi

Pamatiestatijumi

GatavoSanas trauku piemérotibas parbaude
TiriSana un apkope

Vides aizsardziba un taupiSana

Vairak informacijas un skaidrojumus
Vo skatiet tieSsaiste.

iy E - Noskengjiet titullapa ieklauto QR kodu
“é‘%“‘g un parskatiet informaciju par jasu ie-
EI"%* kartu un klientu apkalposSanas dienestu

sadala www.bosch-home.com.
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Many thanks for choosing a Bosch home
appliance!

2o

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance

» Options for warranty extension

Discounts on spare parts and accessories

Digital information for use and all appliance data to hand

Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge - including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by professionals from
Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34

81739 Minchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001867833 (051128) REG25
[t, v


https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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